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  شوراها و حزب در انقلاب پرولتریشوراها و حزب در انقلاب پرولتری
  
  

 مشخصی از مبارزه،  یشوراهای نمايندگان کارگران در کشور ما، در مرحله  

، از درون خود جنبش، به عنوان شکل طبيعѧی          ١٩٠٧ و هم    ١٩٠٥هم در سال    

اما، احزاب نوپای اروپايی که کم و بѧيش شѧوراها را   . تشکيلاتی آن، رشد کردند   

پذيرفتѧه انѧد، همѧواره بѧا ايѧن خطѧر مواجѧه              " اصѧل "و  " دکتѧرين "مثابѧه يѧک     ه  ب

                 ѧلاب بѧه هستند که به اين شوراها به عنوان يک بت و ارگان های خودکفا در انق

       شѧѧѧمار شѧѧѧوراها، بѧѧѧه مثابѧѧѧه   ی رغѧѧѧم محاسѧѧѧن بѧѧѧ ی در صѧѧѧورتی کѧѧѧه علѧѧѧ . نگرنѧѧѧد

ارگان های مبارزه بѧرای قѧدرت، ايѧن احتمѧال بسѧيار وجѧود دارد کѧه در مѧواردی              

 کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه،   ( ديگѧѧر اشѧѧکال ارگѧѧان هѧѧای تشѧѧگيلاتی      یپايѧѧهقيѧѧام بѧѧر  

صѧورت گيѧرد و شѧوراها تنهѧا در طѧول و حتѧی               ) اتحاديه هѧای کѧارگری، و غيѧره       

  .پس از پيروزی آن، به عنوان نهادهای قدرت دولتی، ظاهر گردند

 لنين طѧی مѧاه ژوئيѧه، آموزنѧده تѧرين تئѧوری ای بѧود،           ی از اين زاويه، نظريه   

دهѧی شѧوراها، ارائѧه        نظريات معتقد به بѧت سѧازی از اشѧکال سѧازمان            که خلاف 

سوسѧيال رولسѧيونری، بѧه      -طی روزهای ژوئيه، شوراهای منشويکی      . داده شد 

        ѧه بѧدند کѧديل شѧه  نهادهايی تب              ѧا تهيѧويک هѧه بلشѧربازان را عليѧی سѧور علنѧج يط  

     ر در ايѧѧن وضѧѧعيت، جنѧѧبش انقلابѧѧی تѧѧوده هѧѧای پرولتاريѧѧا، بالاجبѧѧا       . مѧѧی کردنѧѧد 

در اين زمان، لنين بѧر      . می بايستی به دنبال راه ها و روش های جديد می گشت           

منظѧور مبѧارزه    ه  ارگѧان هѧايی کѧه بѧ        -لزوم ساختن کميته های کارخانه تأکيد کرد      

  چه قيѧام کورنيلѧوف تحقѧق نيافتѧه بѧود           چنان. برای تسخير قدرت ايجاد می شوند     

دفاع از خѧود کѧرد و بلشѧويک هѧا       کار را مجبور به      قيامی که شوراهای سازش   -
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را در موقعيتی قرار داد، تا با شتاب انقلابی، توده هѧا را بѧه جنѧاح بلشѧويکی در                    

 احتمѧالاً جنѧѧبش از طريѧѧق کميتѧه هѧѧای اعتصѧѧاب، سѧѧازمان   -شѧوراها، پيونѧѧد دهنѧѧد 

  .يافت

 آلمѧان شѧوراها چنѧدين بѧار، بѧه       یتѧازگی تجربѧه  ه طѧور کѧه بѧ      له همان أاين مس 

چنѧѧين بѧѧه  شѧѧوراها هѧѧم.  شѧѧکل گرفتنѧѧد-حتѧѧی در غيѧѧاب آن-يѧѧام عنѧѧوان نهادهѧѧای ق

، ١٩٢٣کѧه، در سѧال       نتيجѧه ايѧن   . عنوان ارگѧان هѧای قѧدرت دولتѧی ظѧاهر شѧدند            

جنبش توده ای پرولتاريا و شبه پرولتѧری، بѧر محѧور کميتѧه هѧای کارخانѧه گѧرد                    

  ی کميته هايی که در اسѧاس نقѧش همѧان شѧوراهای خودمѧان را در دوره                -آمدند  

معهѧذا، طѧی مѧاه هѧای اوت و سѧپتامبر            .  از تسخير قѧدرت، ايفѧا مѧی کردنѧد          ما قبل 

وجود آوردن شوراها   ه   در آلمان برخی رفقا پيشنهاد اقدام فوری برای ب         ١٩٢٣

 -پس از بحث های طولانی و شديد اين پيشنهادات مردود اعѧلام شѧدند             . را کردند 

، در عمѧѧل، بѧѧه  مقѧѧدماتی کѧѧه کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه یدر آن مرحلѧѧه. و بѧѧه درسѧѧتی

 توده های انقلابی در آمده بودند؛ و شوراها صرفاً می توانست         ی مراکز مبارزه 

البتѧѧه شѧѧوراهايی بѧѧدون داشѧѧتن - بѧѧه نهادهѧѧايی در کنѧѧار آن کميتѧѧه هѧѧا قѧѧرار گيرنѧѧد 

تشکيل شوراها به شکل مصنوعی، صѧرفاً توجѧه را از تکѧاليف             . محتوای واقعی 

 ارتش، پليس، دسته های صѧدنفری،  سلب قدرت از(اصلی قيام منحرف می کرد  

  ، وانگهی، از سѧوی ديگѧر، سѧاختن ايѧن چنѧين شѧوراهايی قبѧل                 )راه آهن و غيره   

و بѧه مفهѧوم اعѧلام        -از قيام و جدا از وظѧايف فѧوری آن، تحريѧک آميѧز مѧی بѧود                 

حکومѧت نيѧز کѧه محبѧور بѧه          . جنگ علنѧی عليѧه دولѧت مѧی توانسѧت قلمѧداد شѧود              

عنѧѧوان مراکѧѧز ه يعنѧѧی کميتѧѧه هѧѧايی بѧѧ- نѧѧه بѧѧودکѧѧردن کميتѧѧه هѧѧای کارخا" تحمѧѧل"

مثابه نيرويѧی   ه  ارگان های شورايی، ب    با ظهور نخستين   -تجمع توده های عظيم   

در چنѧين   .  گسترده عليه آن نهادها را آغѧاز مѧی کѧرد            ی برای کسب قدرت، حمله   

   ѧѧوراها را، بѧѧاع از شѧѧتی دفѧѧی بايسѧѧا مѧѧت هѧѧالتی، کمونيسѧѧک  ه حѧѧرفاً يѧѧوان صѧѧعن
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چنѧين در چنѧين وضѧعيتی     هѧم .  کار خود قѧرار مѧی دادنѧد      ی همؤسسه، در سرلوح  

 تعيين کننده، نه بѧرای تسѧخير و يѧا اسѧتقرار موقعيѧت مѧادی، و نѧه در                      ی مبارزه

يعنѧی زمѧانی کѧه قيѧام از خѧود           -زمان تعيين شده توسط توده ها، تحقق می يافѧت           

شѧѧورا، " پѧѧرچم"مبѧѧارزه بѧѧرای دفѧѧاع از ! خيѧѧر. جنѧѧبش تѧѧوده ای بيѧѧرون مѧѧی آيѧѧد 

در آن وضعيت، واضح است که تمام کار        . سط دشمن به جنبش تحميل می شد      تو

  ѧѧت بѧѧی توانسѧѧام مѧѧدماتی قيѧѧه  ه مقѧѧارت و اتوريتѧѧت نظѧѧز تحѧѧت آميѧѧور موفقيѧѧیط   

مثابه نهادهای تѧوده ای سѧاخته شѧده بودنѧد و در             ه  کميته های کارخانه که نقداً ب     

ست های حѧزب را     اين وضعيت د  .  انجام پذيرد  -حال افزايش تعداد و قدرت بودند     

 مشخصی   ی البته شوراها در مرحله   . می گذاشت  برای تعيين تاريخ قيام نيز باز     

اما، به سختی می تѧوان بѧاور کѧرد کѧه در وضѧعيتی         . بايستی محققاً تشکيل شوند   

که ذکر شد، شوراها می توانستند به عنوان ارگان های مستقيم قيام، ميان آتش              

  یمѧѧی شѧѧد، دو مرکѧѧز انقلابѧѧی در دوره چѧѧه چنѧѧين  چنѧѧان. جنѧѧگ، سѧѧر بلنѧѧد کننѧѧد 

  ѧد   ه  بحرانی بѧی آمѧود مѧه از         . وجѧانی کѧد، زمѧی گويѧی مѧل انگليسѧرب المثѧک ضѧي

البتѧه امکѧان دارد کѧه بعѧد از          . رودخانه گذر مѧی کنيѧد نبايѧد اسѧب را عѧوض کنيѧد              

ѧѧѧوراها بѧѧѧده، شѧѧѧهرهای عمѧѧѧروزی در شѧѧѧده پيѧѧѧود آينѧѧѧوج .ѧѧѧام ه بѧѧѧورت قيѧѧѧر صѧѧѧه

پѧذير بѧه تشѧکيل شѧوراها، بѧه عنѧوان ارگѧان هѧای         طور اجتناب نا  ه  پيروزمندانه ب 

  .قدرت، منجر می شود

" کراتيѧѧکودم " ینبايѧѧد فرامѧѧوش کѧѧرد کѧѧه در کشѧѧور مѧѧا، شѧѧوراها از مرحلѧѧه  

پس از اين، مѧا آنѧان را بѧه ارث بѧرديم و از               . انقلاب بيرون آمدند و قانونی شدند     

نخواهѧѧد در انقѧѧلاب پرولتѧѧری غربѧѧی چنѧѧين اتفѧѧاقی   . هѧѧا بهѧѧره بѧѧرداری کѧѧرديم  آن

جا، در اکثر موارد شوراها به دعوت کمونيسѧت هѧا تأسѧيس مѧی شѧوند           آن. افتاد

قطعاً ممکن اسѧت کѧه      . و در نتيجه ارگان های مستقيم قيام پرولتری خواهند بود         

 از هѧم پاشѧی دسѧتگاه دولتѧی بѧورژوازی            -قبل از تسخير قدرت توسط پرولتاريا     -

 ٣ 



 لئون تروتسکی                             شوراها و حزب در انقلاب پرولتری
 

مثابѧه  ه  ی تشѧکيل شѧوراها، بѧ      در چنѧين مѧوقعيتی، وضѧعيت بѧرا        . وقوع پيوندد ه  ب

لѧيکن ايѧن يѧک قاعѧده عمѧومی      . ارگان های مستقيم تدارک قيام، ايجѧاد مѧی شѧود        

در اکثر موقعيت ها، شوراها را می توان صرفاً در آخرين روزهѧای قيѧام               . نيست

وجѧود  ه  دست آخر بايد اشاره کرد که، موقعيت هايی نيز ب         . توده ای سازمان داد   

  ی وان نهادهای نوين قدرت دولتی، يѧا پѧس از مرحلѧه           می آيند که شوراها به عن     

  ی کليѧه . وجود مѧی آينѧد    ه   نهايی قيام، ب    ی بحرانی قيام، و يا حتی پس از مرحله       

   ايѧѧن موقعيѧѧت هѧѧای متفѧѧاوت بايسѧѧتی مѧѧد نظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧوند، تѧѧا از در غلتيѧѧدن بѧѧه   

  بايѧѧد توجѧѧه کѧѧرد کѧѧه شѧѧوراها يѧѧک شѧѧکل   . بѧѧت سѧѧازی تشѧѧکيلاتی جلѧѧوگيری شѧѧود 

" اصѧѧول"و انعطѧѧاف پѧѧذير از مبѧѧارزات هسѧѧتند و آنѧѧان را نبايѧѧد تبѧѧديل بѧѧه     زنѧѧده 

خشکی کرد، که از خارج به جنبش تحميل شده و از تکامل عѧادی آن جلѧوگيری             

  .کند

اخيراً در مطبوعات ما، نوشته اند که ظاهراً ما در مѧوقعيتی نيسѧتيم کѧه تعيѧين             

  ѧѧتان تحقѧѧری در انگلسѧѧلاب پرولتѧѧی انقѧѧه طريقѧѧه از چѧѧيم کѧѧد کنѧѧی يابѧѧط -ق مѧѧتوس 

               ѧرح سѧن روش از طѧارگری؟ ايѧای کѧر     ؤحزب کمونيست يا اتحاديه هѧان گѧال نماي

چنѧين برخѧوردی،    . برخوردی افسانه گرايانه به جهان بينی عمومی تاريخ اسѧت         

عميقاً غير واقعی و خطرناک است زيرا کѧه درس هѧای اصѧلی چنѧد سѧال گذشѧته                    

قѧلاب پيѧروز نشѧد، علѧت ايѧن          چѧه در انتهѧای جنѧگ، ان        چنان. را مخدوش می کند   

البتѧه  . چنين استنتاجی شامل حال کل اروپا می شود. بود که حزبی وجود نداشت  

می توان سرنوشت جنبش انقلابی در هر کشور را مشخصاً مورد بررسѧی قѧرار               

 و هѧم در     ١٩١٨هѧم در سѧال      . در مورد آلمان، وضѧعيت کѧاملاً روشѧن اسѧت          . داد

ای وجѧود داشѧت، انقѧلاب آلمѧان امکѧان         چه رهبری حزبѧی واقعѧی        ، چنان ١٩١٩

مشѧابه ای     وضѧعيت  ١٩١٧در مورد فنلاند، در سال      . رسده  داشت به پيروزی ب   

انقѧلاب  . ضعيت بسيار مساعدی انکشѧاف يافѧت       و جا، انقلاب تحت   در آن . داشتيم
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. يѧاری مسѧتقيم جنѧاح نظѧامی روسѧيه انقلابѧی، تحقѧق يافѧت                فنلاند به اتکاء و هم    

کرات از آب در آمدنѧѧد و وحѧѧزب فنلانѧѧدی، سوسѧѧيال دمѧѧ   لѧѧيکن، اکثريѧѧت رهبѧѧری   

همين تجربѧه را در مجارسѧتان بѧه شѧکل           . انقلاب را از مسير اصلی خارج کردند      

جѧا، نѧه تنهѧا کمونيسѧت هѧا در اتحѧاد بѧا سوسѧيال                  در آن . ديگری مشѧاهده کѧرديم    

ѧѧورژوازی     ودمѧѧط بѧѧدرت توسѧѧه قѧѧد، بلکѧѧب نکردنѧѧدرت را کسѧѧپ، قѧѧای چѧѧکرات ه

 ѧѧت زده، دو دسѧѧد وحشѧѧان شѧѧديم آنѧѧگ و   . تی تقѧѧدون جنѧѧه بѧѧتان کѧѧلاب مجارسѧѧانق

ائѧѧتلاف حѧѧزب . پيѧѧروزی توفيѧѧق يافѧѧت، از ابتѧѧدا بѧѧدون يѧѧک رهبѧѧری رزمنѧѧده بѧѧود   

کراتيک، نشان داد که آن حزب، يѧک حѧزب کمونيسѧت      وکمونيست و سوسيال دم   

  کѧѧارگران مجارسѧѧتان، آن حѧѧزب   یده رزمنѧѧ یواقعѧѧی نبѧѧود؛ و يѧѧا وجѧѧود روحيѧѧه  

تجربѧه نشѧان داد، کѧه       . تی کѧه بѧه آسѧانی کسѧب کѧرده بѧود، نشѧد              قادر به حفظ قدر   

بѧѧدون يѧѧک حѧѧزب، و يѧѧا جѧѧدا از يѧѧک حѧѧزب، و يѧѧا فراسѧѧوی يѧѧک حѧѧزب و يѧѧا بѧѧا          

ايѧѧن درس . جѧѧايگزينی يѧѧک حѧѧزب، انقѧѧلاب پرولتѧѧری بѧѧه پيѧѧروزی نخواهѧѧد رسѧѧيد  

درسѧѧت اسѧѧت کѧѧه اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری انگلسѧѧتان    . اساسѧѧی دهѧѧه گذشѧѧته اسѧѧت 

ی عظѧيم انقѧلاب پرولتاريѧا بѧدل شѧوند؛ مѧثلاً امکѧان دارد            ممکن است به اهرم هѧا     

 حتی جѧايگزين شѧوراهای کѧارگری    -تحت وضعيت مشخص و زمان معينی -آنان  

و محققѧѧاً خѧѧلاف  - لѧѧيکن چنѧѧين نقشѧѧی را هرگѧѧز جѧѧدا از حѧѧزب کمونيسѧѧت    . شѧѧوند

  شѧѧرطی مѧѧی تواننѧѧد ايفѧѧا کننѧѧد کѧѧه  ه ايѧѧن نقѧѧش را صѧѧرفاً بѧѧ.  نخواهنѧѧد يافѧѧت-حѧѧزب

مѧѧورد  در. ونيسѧѧت در اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری تعيѧѧين کننѧѧده باشѧѧد   ب کمنفѧѧوذ حѧѧز 

يѧک انقѧلاب پرولتѧری و اسѧتنتاجات فѧوق، بهѧای سѧنگينی                اهميت نقش حزب در   

  .پرداخته ايم و آنان را نمی توانيم بی اهميت و يا کم اهميت جلوه دهيم

  تѧѧѧری از  در انقѧѧѧلاب پرولتѧѧѧری، آگѧѧѧاهی، تѧѧѧدارک و برنامѧѧѧه ريѧѧѧزی نقѧѧѧش مهѧѧѧم  

 ѧѧلاب هѧѧرد  انقѧѧد کѧѧرده و خواهѧѧا کѧѧورژوايی ايفѧѧورژوايی،  . ای بѧѧای بѧѧلاب هѧѧدر انق

گرچه توده ها نيروی محرکه انقلاب ها بودند، ليکن بسيار کمتѧر سѧازمان يافتѧه            
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در انقلاب هѧای بѧورژوايی، رهبѧری در         . بودند و آگاهی کمتری از امروز داشتند      

  ی و کليهآنان ثروت سرشار، تعليمات. دست بخش های مختلف بورژوازی بود

را در  ) ماننѧد شѧهرها، دانشѧگاه هѧا و مطبوعѧات و غيѧره             (دهѧی    مزايای سازمان 

. کراسی سلطنتی وضعيت نامساعدتری از بѧورژوازی داشѧت   وبور. چنگ داشتند 

بѧѧѧورژوازی بѧѧѧا اسѧѧѧتفاده از جنѧѧѧبش طبقѧѧѧات تهتѧѧѧانی جامعѧѧѧه، زمѧѧѧان مسѧѧѧاعدی را 

رت دولتی سѧازمان     اجتماعی خود را برای تسخير قد       ی کل وزنه انتخاب کرده و    

بѧѧا حضѧѧور ملمѧѧوس   -بѧѧرخلاف ايѧѧن روش، در انقѧѧلاب کѧѧارگری، پرولتاريѧѧا     . داد

 نه تنها نيروی اصلی تѧدافعی را خواهѧد داشѧت کѧه نيѧروی رهبѧری                  -پيشروی آن 

صѧادی بѧورژوازی در     قѧدرت اقت  . کننده کѧل جامعѧه را نيѧز برعهѧده خواهѧد داشѧت             

انقѧѧلاب هѧѧای بѧѧورژوايی، کѧѧه براسѧѧاس آن مؤسسѧѧات آموزشѧѧی، شѧѧهرداری هѧѧا و  

دانشگاه ها استوار بودند، در انقلاب پرولتری، جای خود را به حѧزب پرولتѧری               

تر می شود، زيرا کѧه دشѧمن نيѧز بسѧيار آگѧاه تѧر                 نقش حزب حتی مهم    .می دهند 

يѧت، مکتѧب سياسѧی ای بسѧيار     بѧورژوازی، طѧی قѧرن هѧا حاکم    . از قبل شده است  

چѧѧѧه  چنѧѧѧان. کراسѧѧѧی سѧѧѧلطنتی سѧѧѧابق، تکامѧѧѧل داده اسѧѧѧت   وبرتѧѧѧر از مکتѧѧѧب بور 

در راسѧتای کسѧب درس هѧای مقѧدماتی          -پارلمانتاريزم، تѧا حѧدودی بѧه پرولتاريѧا          

 کمک رساند، اما همين نهѧاد بسѧيار بيشѧتر در خѧدمت مکتѧب اسѧتراتژی                  -انقلاب

افی اسѧت کѧه ذکѧر شѧود کѧه از طريѧق       صرفاً ک. ضدانقلابی بورژوازی قرار گرفت   

کراسی را چنѧان خѧوب تعلѧيم    وپارلمانتاريزم، بورژوازی قادر شد که سوسيال دم  

. دهد که امروز به يکѧی از اصѧلی تѧرين مѧدافعان مالکيѧت خصوصѧی تبѧديل شѧود                    

         طѧѧѧور کѧѧѧه از نخسѧѧѧتين گѧѧѧام هѧѧѧای      انقѧѧѧلاب اجتمѧѧѧاعی در اروپѧѧѧا، همѧѧѧان   یدوره

سѧѧت، بلکѧѧه  مبѧѧارزات بѧѧی رحمانѧѧه و مشѧѧقت بѧѧار ا   یرهآن پيداسѧѧت، نѧѧه تنهѧѧا دو 

 حتѧѧی بѧѧا برنامѧѧه تѧѧر از انقѧѧلاب  -بѧѧر خواهѧѧد داشѧѧتجنѧѧگ هѧѧای حسѧѧاب شѧѧده را در 

  . روسيه١٩١٧
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 جنѧگ داخلѧی      ی لهأبه اين علت، ما بايد برخوردی کاملاً متفاوت در مورد مس          

ѧѧه ب ѧѧلحانه بѧѧام مسѧѧومی و قيѧѧور عمѧѧيمه طѧѧته باشѧѧص، داشѧѧور اخѧѧين . طѧѧد لنѧѧهمانن  

امѧѧا ايѧѧن .  مѧѧا کلمѧات مѧѧارکس را تکѧѧرار مѧی کنѧѧيم کѧѧه قيѧام يѧѧک هنѧѧر اسѧت     یمѧه ه

اعتقاد، مانند صدای طبل توخالی ای بيش نيست، اگر قرار باشد فرمول مارکس             

  یلهأ عناصر بنيادين هنر جنگ داخلی بѧر برخѧورد سѧطحی بѧه مسѧ           ی با مطالعه 

ال قيѧѧѧام مسѧѧѧلحانه يکѧѧѧی از نکѧѧѧاتی اسѧѧѧت کѧѧѧه نيروهѧѧѧايی کѧѧѧه از سѧѧѧنت سوسѧѧѧي         

له أحزبѧی کѧه توجѧه سѧطحی بѧه مسѧ      . کراتيک آمده اند، هنѧوز حѧل نکѧرده انѧد      ودم

له به خودی خѧود     أجنگ داخلی می کند، و اميد دارد در وضعيت حساس اين مس           

طѧѧور جمعѧی تجѧѧارب مبѧѧارزات  ه مѧا بايѧѧد بѧ  . حѧل گѧѧردد، محکѧوم بѧѧه شکسѧت اسѧѧت   

  .، کسب کنيم١٩١٧پرولتری را، با آغاز از 

  ی ناپѧذير از تجربѧه    ، جزئѧی جدا   ١٩١٧حزبѧی در سѧال       هѧای    تاريخ گروه بندی  

جنگ داخلی است، که به نظر ما، مѧی توانѧد بѧه سياسѧت هѧای فѧوری کمونيسѧت                     

     مѧѧا نقѧѧداً گفتѧѧه ايѧѧم، و تکѧѧرار    . در مجمѧѧوع اضѧѧافه شѧѧود  ) کمينتѧѧرن(بѧѧين المللѧѧی  

می کنيم، که مطالعه و طرح اختلاف نظرها نبايد به مفهوم حملѧه بѧه رفقѧايی کѧه               

 ѧود     سياسѧداد شѧد، قلمѧѧرده انѧاذ کѧتباه اتخѧѧای اشѧاز   . ت هѧѧر، بѧوی ديگѧيکن، از سѧѧل

گѧام   مان عليه برخی از اعضای حزب کѧه هѧم          کردن فصل بزرگی در تاريخ حزب     

حѧزب بايѧد بѧه کѧل        . با انقلاب پرولتѧری جلѧو نرفتѧه انѧد، نيѧز غيرقابѧل قبѧول اسѧت                 

. رخѧورد کنѧد    خود، برای ارزيابی صحيح و درس گيری، کѧاملاً ب           ی تاريخ گذشته 

سنت يک حزب انقلابی براساس نقد روشن از گذشѧته بنѧا نهѧاده مѧی شѧود و نѧه                     

  .چشم بستن بر وقايع مهم

        ѧا بѧزب مѧرای حѧود آورد ه تاريخ، محسنات واقعاً غيرقابل تصوری بѧنن  . وجѧس

راه بѧا    گѧی انقلابѧی، هѧم     ه  مبارزات قهرمانانه عليه سلطنت تزاری، از خود گذشت       

عات تئوريک و جѧذب تجѧارب انقلابѧی بشѧريت؛ مبѧارزه             وضعيت کار مخفی؛ مطال   

 ٧ 



 لئون تروتسکی                             شوراها و حزب در انقلاب پرولتری
 

 غنѧѧی انقѧѧلاب   یکѧѧاران؛ تجربѧѧه  عليѧѧه منشѧѧويک هѧѧا، ناردونيѧѧک هѧѧا و سѧѧازش     

؛ مطالعات تئوريک و کسب تجارب سال های ضدانقلاب؛ ارزيابی مسائل           ١٩٠٥

هѧا نکѧاتی     ايѧن . ١٩٠٥ درس هѧای انقلابѧی سѧال        ی بين المللی کارگری از زاويѧه     

بѧه حѧزب مѧا خѧوی انقلابѧی ويѧژه، نفѧوذ تئوريѧک عѧالی، و                   بودند که در مجمѧوع      

اما، حتی در اين حزب نيز، در سطح رهبری، در          . شتاب انقلابی بی سابقه دادند    

بلشويک هѧای   -وضعيت تعيين کننده، گروهی از انقلابيون با سابقه شکل گرفته           

 حسѧاس تѧرين    کسѧانی کѧه در    .  که در تقابل انقلاب پرولتѧری قѧرار گرفتنѧد          -قديمی

 بѧر سѧر مسѧائل بنيѧادين،         -١٩١٨ تѧا فوريѧه      ١٩١٧بѧين فوريѧه     - انقلاب    ی دوره

 فقѧѧط حضѧѧور لنѧѧين، و نفѧѧوذ  . کراتيѧѧک اتخѧѧاذ کردنѧѧدومواضѧѧع اساسѧѧاً سوسѧѧيال دم

فوق العاده و بی سѧابقه او در حѧزب بѧود، کѧه آن را در مقابѧل سѧردرگمی عميѧق                       

مونيسѧت چيѧزی    چه مايل باشيم که ساير احѧزاب ک        چنان. آن دوره، محافظت کرد   

له انتخѧاب اعضѧای     أمسѧ . موزند، اين نکته را هرگز نبايد فرامѧوش کنѧيم         آاز ما بي  

. رهبѧѧری کننѧѧده بѧѧرای احѧѧزاب اروپѧѧای غربѧѧی از اهميѧѧت زيѧѧادی برخѧѧوردار اسѧѧت  

امѧا ايѧن انتخѧاب بايѧد     . در تأييѧد ايѧن نکتѧه اسѧت      " اکتبر آلمان " ناموفق    ی تجربه

طѧѧی ايѧѧن مѧѧدت آلمѧѧان آزمايشѧѧگاه    در . در راسѧѧتای عمѧѧل انقلابѧѧی صѧѧورت پѧѧذيرد   

خѧوبی بѧѧرای آزمѧѧودن اعضѧای رهبѧѧری حѧѧزب در مواقѧع مبѧѧارزه مسѧѧتقيم انقلابѧѧی    

در فرانسѧه،  . بدون اين معيار مشخص، ساير روش های بѧی ارزش هسѧتند    . بود

.  حتی به شѧکل دسѧتچين      -طی اين دوره، آشوب های انقلابی بسيار کمتر رخ داد         

يѧѧز جرقѧѧه هѧѧايی از جنѧѧگ داخلѧѧی مشѧѧاهده امѧا، حتѧѧی در زنѧѧدگی سياسѧѧی فرانسѧѧه ن 

    مرکѧѧѧѧزی حѧѧѧѧزب و رهبѧѧѧѧری  ی، کميتѧѧѧѧه١٩٢٤بѧѧѧѧرای مثѧѧѧѧال در ژانويѧѧѧѧه . شѧѧѧѧدند

توجه اخѧص بѧه    .  کارگری مشترکاً به مسائل حاد آن زمان پاسخ دادند          ی اتحاديه

مسائل حاد آن دوران، ما را با ابزاری برای ارزيابی نقش رهبری حѧزب، رفتѧار     

. عده ای از اعضѧای رهبѧری حѧزب، مجهѧز مѧی کنѧد               وبرخی از نهاد های حزبی      
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ناديده گرفتن چنين درس هايی، و عدم اخذ استنتاجات لازم از درس هѧا و افѧراد                 

زيرا که بѧدون يѧک رهبѧری پرنفѧوذ، قѧاطع و             . درگير، منجر به شکست می شود     

  .جسور، پيروزی انقلاب پرولتری غيرممکن خواهد بود

  ѧѧѧرين آن، بѧѧѧی تѧѧѧی انقلابѧѧѧی، حتѧѧѧر حزبѧѧѧول   ه هѧѧѧد اصѧѧѧذير بايѧѧѧاب ناپѧѧѧور اجتنѧѧѧط   

  صѧورت   محافظه گرايی سازمانی را برای خود تکامѧل دهѧد؛ زيѧرا کѧه درغيѧر آن                

البتѧѧه در يѧѧک حѧѧزب   .  فاقѧѧد تعѧѧادل ضѧѧروری خواهѧѧد بѧѧود    -بѧѧه درجѧѧات مختلѧѧف  -

انقلابی، اصول ضروری محافظه گرايѧی، بايѧد بѧا آزادی کامѧل در انجѧام کارهѧای                  

ر عمѧѧل، تѧѧوأم شѧѧده و در هѧѧر چѧѧرخش تѧѧاريخ بѧѧه   روزمѧѧره و ابتکѧѧار و جسѧѧارت د

عمومѧاً حتѧی   : ما نقداً اشاره ای به بيان لنين کرده ايѧم کѧه  . آزمايش گذاشته شود  

انقلابی ترين حزب ها، در موقعيت تغيير وضѧعيت و طѧرح تکѧاليف نѧوين، مشѧی            

سياسی روز قبل را دنبѧال مѧی کننѧد؛ و در نتيجѧه سѧدی در مقابѧل رونѧد گسѧترش               

بازتاب ابتکار انقلابی و يا محافظه گرايانه، در نهادهѧای          . اد می کنند  انقلابی ايج 

احѧѧزاب کمونيسѧѧت اروپѧѧايی،  و، رهѧѧره بѧѧ. رهبѧѧری حѧѧزب نيѧѧز مѧѧنعکس مѧѧی شѧѧود 

يعنѧѧی چѧѧرخش از کѧѧار  . هѧѧای اساسѧѧی خѧѧود را هنѧѧوز طѧѧی نکѧѧرده انѧѧد   "چѧѧرخش"

تدارکاتی به تسخير قدرت سياسی، اين چرخش، دقيق ترين، پرمسئولانه تѧرين،            

از دسѧѧت دادن ايѧѧن چѧѧرخش بѧѧه  . رقابѧѧل تغييرتѧѧرين و عѧѧالی تѧѧرين واقعѧѧه اسѧѧت غي

             ѧد بѧی توانѧزب مѧک حѧه يѧت کѧايی اسѧت هѧرين شکسѧيم تѧول عظѧود  ه مفهوم قبѧخ

  .وارد کند

خصѧѧوص در آلمѧѧان، در قيѧѧاس بѧѧا   ه مبѧѧارزات کѧѧارگری در اروپѧѧا، بѧѧ   ی تجربѧѧه

جѧود   خودمان در روسيه، بѧه مѧا نشѧان مѧی دهѧد کѧه دو نѧوع رهبѧری و                      ی تجربه

   ѧѧو بѧѧه جلѧѧتی بѧѧه بايسѧѧوقعيتی کѧѧزب را در مѧѧه حѧѧيشه دارد کѧѧاز  رود، از پѧѧت بѧѧرف    

 مشѧکلات و دشѧواری هѧای         ی برخی از ايѧن رهبѧران قѧادر بѧه مشѧاهده           . می دارد 

  انقѧѧلاب نيسѧѧتند؛ و از هѧѧر فرصѧѧتی بѧѧرای عѧѧدم درگيѧѧری عملѧѧی، آگاهانѧѧه اسѧѧتفاده    
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کѧѧه عمѧѧل   ادن ايѧѧننѧѧزد آنѧѧان، مارکسѧѧيزم روشѧѧی اسѧѧت بѧѧرای نشѧѧان د    . مѧѧی کننѧѧد 

مѧی تѧوان در      اين قبيل رهبران را     ی خالص ترين نمونه  . انقلابی غيرعملی است  

        امѧѧѧا ايѧѧѧن صѧѧѧرفاً محѧѧѧدود بѧѧѧه منشѧѧѧويک هѧѧѧا نيѧѧѧز  . منشѧѧѧويک هѧѧѧای روسѧѧѧی يافѧѧѧت

نمی شود، در وضعيت بحرانی به ناگهان در ميان مسئولين در درون يک حѧزب         

نماينѧѧدگان نѧѧوع دوم را مѧѧی تѧѧوان از . انقلابѧѧی، نيѧѧز چنѧѧين افѧѧرادی پيѧѧدا مѧѧی شѧѧوند

له و آآنѧѧان در سياسѧѧت هѧѧيچ مسѧѧ . تهيجѧѧی آنѧѧان، شѧѧناخت برخوردهѧѧای سѧѧطحی و

مسѧائل  . که با مغز به آن مسѧائل برخѧورد کننѧد           مشکلی مشاهده نمی کنند، تا اين     

واقعی را کوچک جلوه دادن، شعارهای توخالی طرح کردن و خوش بينѧی بѧيش               

        رد ايѧѧѧѧن رهبѧѧѧѧری اسѧѧѧѧت، کѧѧѧѧه در موعѧѧѧѧد  از حѧѧѧѧد داشѧѧѧѧتن، از مشخصѧѧѧѧات برخѧѧѧѧو 

له نѧѧوع اول أمسѧѧ.  کѧѧار آنѧѧان بѧѧه ضѧѧد ايѧѧن روش تبѧѧديل مѧѧی شѧѧود    یتعيѧѧين کننѧѧده

ست که تسѧخير     ا می سازند، اين    کوچک، کوه عظيم    ی انقلابيون، که از يک تپه    

ايѧراد  . قدرت را به چيزی بيش از اندازه بزرگ و غيرقابل تحقق تبѧديل مѧی کننѧد             

 سѧѧت کѧѧه هميشѧѧه  انی کѧѧه زيѧѧاد از حѧѧد خѧѧوش بѧѧين هسѧѧتند، ايѧѧنبѧѧه نѧѧوع دوم، کسѧѧا

  .عمل انقلابی آنان را متعجب و مبهوت می کند

  یبѧه عѧده  :  تدارک برای قيام، روش ايѧن دو بѧا هѧم متفѧاوت اسѧت        ی در دوره 

 دوم  یاول که مردد هستند نمی توان اعتماد به مفهوم انقلابی آن، داشѧت؛ عѧده        

امѧا، در موعѧد تعيѧين کننѧده هѧر دو،      . ی مѧی آينѧد  به ظاهر بسيار متعصب و انقلاب     

در صورتی که، کѧل  . دست به دست هم داده و مخالف قيام اعلام موضع می کنند  

خصوص نهادهای آن را برای قيام آماده      ه  ست که حزب و ب     ا تدارکاتی برای اين  

   ѧѧت بѧѧری آن را در دسѧѧد و رهبѧѧرده کنѧѧه  . گيѧѧه وظيفѧѧرا کѧѧت   یزيѧѧزب کمونيسѧѧح 

  .ی بازسازی جامعه استتسخير قدرت برا

گرايѧی کمينتѧرن،   "بلشѧويک "نوشته ها و گفتارهѧای بسѧياری اخيѧراً در مѧورد        

اين تکليفی است که نمی توان در آن ترديѧد داشѧت و يѧا آن را                 . مطرح شده است  
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رحمانѧѧه بلغارسѧѧتان و ی خصѧѧوص پѧѧس از درس هѧѧای بѧѧ ه بѧѧ. بѧѧه تعويѧѧق انѧѧداخت 

 ѧѧѧن مسѧѧѧت ايѧѧѧته، اهميѧѧѧال گذشѧѧѧان در سѧѧѧوریأآلمѧѧѧتله فѧѧѧده اسѧѧѧر شѧѧѧويزم .  تѧѧѧبلش     

. صرفاً يک اصل نيست، بلکѧه نظѧام تعليمѧات انقلابѧی بѧرای قيѧام پرولتاريѧا اسѧت                   

بلشѧѧويک گرايѧѧی احѧѧزاب کمونيسѧѧت بѧѧه چѧѧه معنѧѧايی اسѧѧت؟ يعنѧѧی تعلѧѧيم دادن و         

سѧر  ه در ترديѧد و دودلѧی بѧ   " اکتبѧر "برگزيدن رهبرانی کѧه در موعѧد اعتصѧابات          

  ..."  فلسفه یو معرفت کتب و همهکل هگل، دانش "اين يعنی . نبرند

  

است، که توسط لئون " درس های اکتبر " ی فوق فصلی از جزوهی مقاله

 . نگاشته شده است١٩٢٤تروتسکی در سال 
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